RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND
Urzad Lotnictwa Cywilnego — ULC
Civil Aviation Authority — CAA

SWIADECTWO UZNANIA
CERTIFICATE OF VALIDATION

do lotéw albo skokéw w FIR EPWW
Slight or jump in FIR EPWW only

I

Swiadectwo uznania wazne na rowni z polskim
Swiadectwem kwalifikacji ......

Certificate of validation valid as the polish certificate of
qualification ......

Ia

Paiistwo wydania uznawanego dokumentu:

Ia

State of issue the orginal document:

11X

Numer $wiadectwa/Certificate number:

XX/YY/ZZ

IIa

Nazwa uznawanego dokumentu:

IIa

Title of orginal document:

v

Imig i nazwisko posiadacza/Name and surname of
holder:

ITIa

Numer uznawanego dokumentu:

ITIa

Number of original document:

IVa

Data i miejsce urodzenia/Date and place of birth:

Adres zamieszkania/Address of holder:

VI

Obywatelstwo/Nationality:

vl

Podpis posiadacza/Signature of holder:

IX

Waznos¢: Niniejsze $wiadectwo uznania jest wazne
do dnia XX.XX.XXXX.

Posiadacz $wiadectwa moze korzystac z Y
z niego uprawnien tylko wtedy, gdy posiada wazne
orzeczenie lotniczo-lekarskie  wiasciwe dla  tych
uprawnien.
Posiadacz ~ $wiadectwa  jest upowazniony  do
korzystania z uprawnien licencyjnych i waznych

lotniczych wpisanych do

p
$wiadectwa.
Swiadectwo moze by¢ wykorzystywane tylko tgcznie

z 7 jacy §¢ ze zdjeciem
oraz z orygina dok podlegaiy
uznaniu.

IX

Validity: This certificate of validation is valid until
XXX XXXX.

The privileges of the certification shall be exercised
only if the holder has a valid medical certificate for the
required privileges

The certificate holder is entitled to exercise original
document privileges and valid ratings placed in this
certificate.

This certificate must be accompanied by an legal
identity d of the certificate holder ini
a photograph and by original document.

Podpis wydajacego/Signature of issuing officer:

Data wydania/Date of issue:

XI

Pieczgé wydajacego/Stamp of CAO:

XIII

Uwagi i ograniczenia:

Swiadectwo uznania nie uprawnia jego posiadacza do
wykonywania lotow i innych czynnosci lotniczych

w charakterze instruktora oraz lotow i innych
czynnosci lotniczych o charakterze zarobkowym.

X111

Remarks and limitations:

Certificate of lation does not authorize its owner
to perform flights and other aviation operations as

a flight instructor or flights and other aviation
operations for commercial purposes.

XII a
Uznane uprawnienia lotnicze Validated ratings

Symbol — skrét

uprawnienia Data wazno§ Uwagi i ograniczenia
Indicator- Valid until Remarks & Restrictions
abbreviation of
ratin,

Celowo pozostawiono
niezapisana.

Intentionally left blank.

Celowo pozostawiono
niezapisana.

Intentionally left blank.

Skréty zastosowane w tym $wiadectwie

Abbreviations used in this certificate






